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O TEXTO LITERARIO COMO PRATICA DISCURSIVA — PRIMERA
MUERTE DE MARIA, DE JORGE EDUARDO EIELSON

Jorge Rodrigues de Souza Junior'

Com Primera muerte de Maria (1988), de Jorge Eduardo Eielson, estabeleco uma discussao
sobre as implicagbes em torno da interpretacdo de um texto literario em relagdo as nocgdes de
transparéncia, de evidéncia e de legibilidade. Essas serao discutidas a partir do jogo contraditério que
se estabelece entre o0 que ORLANDI define de fungao-autor e seu efeito-leitor (ORLANDI, 1987), jogo
que demanda varias possibilidades de interpretacao a partir da legimitagao de uma leitura em meio a
outras, legitimacao materializada pela fungao-autor na materialidade de qualquer texto, que convoca
uma memaria que mobiliza sentidos, leituras e interpretacbes — a leitura como pratica discursiva,
pensada e realizada como processo interpretativo. Neste caso, proponho conjuntamente uma
reflexdo sobre a interpretacdo de textos escritos em lingua que ndo a materna do leitor, pois em
casos como este ha uma contradicdo que é determinante, considerando que a materialidade
linguistica de uma lingua é permeada por uma meméria discursiva que a constitui, e que esta

mobiliza sentidos e dizeres que sao atualizados em uma determinada enunciagao.

Desta forma, ha uma interpretacao materializada por uma funcao-autor, esta realizada desde
uma territorialidade e uma lingua diferentes das do leitor, e tal funcéo-autor, realizada sob tais
condigcbes de producgao, configuram um efeito-leitor a partir de uma diferenca mais acentuada, pois
atualiza uma meméria discursiva, projetada na materialidade linguistica da obra literaria, que contem
sentidos e dizeres mais opacos que os realizados a partir de uma obra literaria escrita na lingua
materna do escritor. Ademais, a narrativa em questdo convoca uma tensa relagao entre os sujeitos-
personagens e o sujeito-autor em seu lugar de autoria, ele também ao mesmo tempo um personagem
da narrativa, o que se configura como um elemento importante a ser considerado na andlise das
condicbes de producado desta narrativa. Esta é sustentada por uma contradicdo que a considero
fundante, no marco em que Mignolo (2003) estabelece como a colonialidade do saber em
discursividades de paises colonizados — o saber como materialidade discursiva cindida por uma
contradicdo constituida por temas e saberes difundidos desde lugares considerados como
privilegiados na produgdo de saberes cientificos e culturais; e os saberes ditos como locais,
produzidos em paises periféricos dos grandes centros difusores de cultura e saber, contradicao que
ocupa posicao central na narrativa de Eielson, ao convocar esses saberes opostos a partir da Europa

e do Peru, territorialidades presentes em sua narrativa.

' Doutorando em Letras, area de Lingua Espanhola e Literaturas Espanhola e Hispano-Americana — FFLCH-
USP.
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O trabalho proposto visa estabelecer uma discussao sobre o texto literario tomado como
materialidade discursiva, analisando-o enquanto processos enunciativo e discursivo configurados e
constituidos historicamente, na tensa relacao, também dinamica, estabelecida entre a materialidade
linguistica dos textos e os processos histéricos e as praticas sociais que participam de suas
condi¢cbes de producao. Ademais, refletindo sobre a especificidade do texto literario em processos de
ensino e de aprendizagem de lingua estrangeira, foco de minha pesquisa em andamento, o
estabeleco também como materialidade discursiva a problematizacao da cultura enquanto processo,
o texto literario pensado como materialidade cultural ao pér em jogo discursos e sentidos produzidos
em determinadas condi¢des de producéo.

Neste trabalho retomo um funcionamento discursivo relacionado a autoria, denominado por
ORLANDI de fungao-autor (1987), efeito que funciona como uma fungao organizadora que constitui
unidade ao texto e lhe confere completude e o individualiza. E pela fungdo-autor que enunciados
dispersos se reinem em um texto por uma ilusdo de unidade, delimitando-o no espago e no tempo
como um discurso unico, remetido imaginariamente a um sujeito que se configura como o seu autor.
A forca dessa fungao organizativa se faz pela configuracdo do autor como fonte do dizer, e desse
lugar de autor sao realizadas cobrancas em relacao a clareza, coeséo e coeréncia do texto.

Historicamente, conforme o género em que o texto é produzido, ha determinacdes
estabilizadas a sua realizacdo, as quais 0 sujeito, para ocupar um lugar de autoria, € obrigado a
seguir. As condigbes de producao desse texto, ja determinadas por uma memdria que configura a
constituicdo, a formulagao e a circulagdo do género, direcionam a funcado-autor do sujeito que se
coloca em posicao de autoria.

Correlacionado a fungao-autor ha também o seu efeito-leitor, construido na materialidade do
texto, determinado pelas suas condicées de producao e que configuram sua leitura e interpretagéo.
Antecipacfes imaginarias projetadas pela fungao-autor no texto determinam e autorizam a leitura e
sua interpretacao, legitimando determinados leitores (ou leituras) e silenciando outras. A funcao-autor
configura o0 modo de ler e de interpretar, configurando o seu efeito-leitor. Deste modo a leitura faz-se
como uma pratica discursiva, enquanto processo cujo funcionamento € determinado pelas condi¢des

de producgao do texto.

Em Primera muerte de Maria, Jorge Eduardo Eielson elabora uma novela em que mescla
duas narrativas, cujas fungdes-autor possuem um funcionamento distinto: uma, com um narrador
onisciente, de género romance, em que ha uma narrativa e personagens, e outra em que o proprio
autor, em primeira pessoa, a guisa de diario e crénica, apresenta suas memdrias e reflexdes sobre a
sua infancia no Peru, com reminiscéncias e consideracdes sobre Lima, cidade distante tanto afetiva
quanto geograficamente. Ambas narrativas sao apresentadas por capitulos, mesclados entre si, com
a diferenca de que a narrativa ficcional possui capitulos nomeados com titulo e a narrativa

memorialistica possui capitulos nomeados com datas.
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Maria Magdalena, metaforicamente uma personagem dividida, devido a sua mesticagem
entre o branco e o negro, mesticagem pouco comum se comparada a de maior ocorréncia no Peru, a
de entre brancos e indios, era uma mulata que vivia em uma zona pobre de Lima, érfa aos 16 anos,
que ao longo de sua vida possui uma relagdo amorosa com trés homens diferentes, ambos marcados
pela divisao social e econémica do pais. Tais divisdes, constitutivas ndo somente dessas relagoes,
mas também da prépria vida desses personagens, sao uma reflexao de Eielson sobre a contradicao
de um pais cindido entre um passado glorioso presente em memorias e ruinas e um presente caotico,

desumanizado, em que o econdmico da as cartas e define o rumo de tudo e de todos.

A outra narrativa que compde a obra é composta por depoimentos de Eielson, a modo de
diario e crénica. Ao invés de titulo, sdo nomeadas por datas aleatorias, narradas em primeira pessoa,
como memérias e reflexdes, nas quais o autor constréi uma identidade de um Peru distante (o
narrador enuncia desde a Europa), particularmente seu, mas também construido sobre sua propria
identidade, em uma performance e em uma relagdo com o diferente — o préprio Eilson da infancia
peruana, em contraponto com o Eilson adulto e ele mesmo diferente em relagdo ao contexto no qual

vivia quando a obra foi escrita, na Europa.

Considerando o funcionamento discursivo da fungao-autor de cada uma dessas narrativas —
que, como dissemos anteriormente, € um efeito que realiza uma fungéao organizadora que constitui
unidade ao texto e Ihe confere completude e o individualiza — ha dois funcionamentos discursivos
distintos, mas ambas mediadas por uma subjetividade significante: e assim como o sujeito é cindido,
a narrativa também o €, espelho de identidades e sentidos que conformaram a subjetividade de
Eilson, escrita realizada por um processo que convoca uma memdria discursiva desde lugares
distintos, a de sua infancia e a de um pais atravessado por uma colonizagao que deixou marcas na
sua formagao como nacédo. Dispersao de memodrias e de sentidos reunidos sob um mesmo discurso,

construido por um efeito de unidade (a fungdo-autor).

Na relagdo entre essas duas narrativas, aparecem em Primera muerte de Maria elementos
que remetem a uma cultura de massa, que ndo seriam uma mostra ou uma representagao
contemporanea de icones culturais®, mas algo significativo e gerador de efeitos de sentido a
identidade do sujeito de Eielson, peruano que vive em Paris e cuja lembranca de sua terra natal é
mediada por simbolos e representacdes, sobretudo, de uma cultura produzida desde outra
territorialidade, desde outros saberes e discursos, desde outra lingua — a inglesa. Entretanto, nos
capitulos de narrativa ficcional, os saberes legitimados sdo os que comumente sdo apagados pela
cultura de massa, os locais, saberes fora de lugar e subjugados desde uma valorizagao, mediada por
séculos de colonizagcao europeia, que legitimou sentidos produzidos desde a metrépole espanhola,
por uma visao de sociedade ocidental e crista, a desprezo de séculos de memorias de sentidos e

discursos produzidos localmente a partir da cultura amerindia, sobretudo inca, que ali existia. Assim

2 Ou do que poderia ser considerado cultural na época da agao.
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como o chapéu de Clémentis®, o silenciamento dessa rede de discursos da cultura local produz
sentidos na contradigdo com a cultura imposta e nesse rico jogo contraditério Eielson arma uma rede

de sentidos e de significagcdes que ao seu ver identificariam o sujeito peruano.

Tais elementos, em uma aparente conformacao, estao estabelecidos em uma contradicao
constitutiva, entre o que seria local e o que, no momento da agao da narrativa, estaria relacionado a
uma cultura de massa e global. Neste ponto de articulagao, mobilizo algumas passagens do livro com

base em uma reflexao sobre saberes locais e globais na territorialidade latino-americana.

As remissfes a elementos culturais globalizados ou massificados, por pertencerem a outra
territorialidade, como a presenca de Marilyn Monroe quando Maria Magdalena vai ao cinema ver um
filme com Roberto, ou como a musica de Frank Sinatra a embalar os pensamentos de Lady Ciclotrdn,
a outra personalidade de Maria nomeada em inglés, erotizada e pertencente a um lugar tipico das
grandes metropoles e de seus valores morais, constroem um ambiente cosmopolita e pertencente a

»d

qualquer outra grande metrépole, um lugar “nao-lugar™ contraditério aos demais ambientes relatados

na narrativa.

Em comparacédo a isso, as passagens como a de Pedro na procissao e as recordacdes de
José sobre Lima sdo um contraponto a este lugar “ndo-lugar’”, ambos denotadores da
transculturalidade do ser peruano. Na procissdo, os elementos que aqui apresento como culturais,
remetem ao catolicismo, a um simbolismo religioso de outra territorialidade, a europeia. Pedro, sujeito
por um assujeitamento realizado a partir de uma rede de meméria e de sentidos nao coincidentes
com tais elementos permite-se a realizar uma erotizacdo em plena procissao, personagem nao
europeu, amerindio, que alcanga o gozo fisico sexual, ao mesmo tempo que os demais buscam o
gozo espiritual nesse ritual religioso. Eielson, logo em seguida, em um capitulo em que expde suas
mema@rias e rememoracgdes, a guisa de justificacdo e de argumentacdo, discute esta passagem ao
argumentar que “el culto falico, ademas, esta presente en las culturas precolombinas — como en
todas las antiguas civilizaciones” e que por isso nao haveria estranhamento na passagem que
acabara de relatar, como narrador, pelo fato de que Pedro era um pescador “de la antigua América, o
su descendiente’, cuja atitude nao seria considerada sacrilégio conforme o simbdlico dessa antigua
América.

¥ COURTINE (1999, p. 16), ao retomar um acontecimento a partir de Kundera, que relata os bastidores de uma
fotografia realizada em um discurso, um dirigente comunista, chamado Clémentis, empresta seu chapéu a
Klement Gottwald, que ao discursar o usa. Fotos desse discurso foram tiradas e divulgadas; entretanto, anos
mais tarde Clémentis foi enforcado por traicdo e sua figura fora apagada de todas as fotos em que aparecia;
porém, na do discurso de Gottwald, seu chapéu permaneceu. Através desse fato, Courtine trata da questao da
memodria discursiva e do trabalho realizado por apagamentos na ordem do discurso, constitutivos de condigcoes
de produgéo de futuros discursos permeados por essa memoria discursiva, que determinariam possiveis formas
de enunciagdo; Courtine destaca que o objeto da Analise do Discurso ndo é a lingua em sua forma escrita, mas
0 enunciavel, as diferentes possibilidades de significagdo que a memoria discursiva pode possibilitar, inclusive
aquilo que ¢é silenciavel ou apagado, que deixa marcas e também produz sentidos, como o chapéu de Clémentis.

* Possivel de pertencer a qualquer lugar.
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As lembrancas de José sobre Lima, “mezcla de indio y espariol”, que ‘vagamente se
consideraba peruano, porque alguna vez habia tenido unos papeles” denotam a sua condicdo de
individuo, mas nao de cidadao — esta ultima valida somente com a posse de documentos que o
reconhecessem como peruano, ndo mais em seu poder. Sua cultura mestica, mas ao mesmo tempo
deslocada da cidade por sua condicao de pescador, se contrapde a um lugar cosmopolita em que a
cultura de massa e ocidentalizada constroem um simulacro de civilizagdo, onde ele, um tipo
representativo do ser peruano, ao ser em si mesmo uma reuniao de duas das maiores etnias que
formaram o pais, “se sentia un mendigo a las puertas de una mansion principesca’.

Ruinas do que fora a civilizagdo amerindia permanecem na conformacéo da cidade, hoje
“Metrdpoli’ construida em cima de tais ruinas e de restos de pessoas néo cidadas como ele, nativos
farrapos humanos cujo saber e modo de vida sdo desconsiderados e desvalorizados, silenciados.
Metafora ao mesmo tempo concreta dos saberes locais ao que faz mengcdo Mignolo (2003),
submetidos e deslocados pelo Ocidentalismo, por uma visdo de mundo que valoriza as informacdes e
0s saberes produzidos pelos centros econémicos mundiais, cujo modelo de civilizacao e de modo de
vida sdo disfrutados apenas por aqueles beneficiados por tal, interpelados e conformados por esses
saberes, cindidos e diferenciados pela diferenca colonial — o de fora como mais valorizado ou o Unico
modo valido de atuacao, em detrimento do local.

Esta contradicao estabelecida por Eielson em sua narrativa € a reivindicacao de saberes e de
modos de vida silenciados e deslocados pela colonizacdo ao construir um discurso que expde o0s
conflitos e as relagcbes de poder constitutivas de um pais que fora uma colénia europeia e que, ao
tornar-se pais, ndo conseguiu realgar tais saberes — mas somente manteve 0S mesmos mecanismos
de silenciamento implementados pela Metropole colonizadora. A narrativa de Eielson em Primera
muerte de Maria estda diretamente relacionada ao que Mignolo aponta sobre a estrutura da
colonialidade do poder — diretamente relacionada com a do saber, mostrando os limites da diferenca
colonial, presente em todas as relacées de poder e de saber entre os sujeitos e o Estado. Eielson
desloca esses limites ao exp6-los, assim como Mignolo (2003) realiza em sua discussao tedrica:

Mi intencion [...] es desplazar el conocimiento hasta los limites de la diferencia
colonial, alli donde los conocimientos sometidos se convierten en conocimientos
subalternos en virtud de la estructura de la colonialidad del poder. Segun mi
concepcion, los conocimientos subalternos van a la par con el Occidentalismo, en
tanto imaginario global del sistema-mundo moderno/colonial: el Occidentalismo es la
cara visible de la construccion del mundo moderno, mientras que los conocimientos
Subalternos son su cara mas oscura, la cara colonial de la modernidad (MIGNOLO,
20083, p. 80).

Nesta linha de reflexdo tomo como subalterno na obra de Eielson os saberes relacionados ao
histérico, ao nativo, ao natural — e que estdo diretamente relacionados a territorialidade peruana.
Como exemplo cito o episédio dos pescadores que protestam contra uma epidemia que atinge
cardumes que lhes causa prejuizo, e conseguem uma audiéncia com o ministro responsavel pela
area, sendo tal epis6dio mostra de como o saber diretamente relacionado as praticas de extrativismo
animal, passado de geracdes em geracoes, € anulado e coloca em posicdo de desvantagem os
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pescadores frente ao poder exercido desde um lugar institucional pelo ministro — e que segue um
modelo ocidental europeu, que sustenta as relagcdes de poder no pais, conforme a reflexdo de
Mignolo. Tal saber é, ao mesmo tempo, ocultado e também colocado como saber valorizado por
Eielson, que nao o desloca, mas o coloca como centro da narrativa, como se nota na configuragao
dos personagens de José e de Pedro, que salvam a personagem de Maria das tentacdes e
facilidades proporcionadas por um estilo de vida discutivel, personificadas na dancarina Lady
Ciclotrén.

Em uma narrativa tipica dos atuais géneros literarios narrativos, nos quais ndo ha uma
linearidade narrativa, constituida a partir de reflexdes sobre a sua posicao contraditéria de sul-
americano subalterno® mas, ao mesmo tempo branco enquanto habitante de zonas hegeménicas de
saber e de produgcao de conhecimento, por viver na Europa, o que |he permite voltar os olhos ao
distante Peru, Eielson legitima saberes silenciados por um mecanismo que Mignolo trata como
colonialidade do poder e do saber, e que se constituem definidores dos personagens, de suas

histérias e misérias.

Considerando o uso de materialidades literarias produzidas em lingua estrangeira em aulas
de ensino de lingua, tema de minha pesquisa de doutorado, tenho como hipdtese que a
problematizacao da funcéo-autor nesses casos torna-se produtiva pela possibilidade de abordar as
condigbes de produgcdao que a determinaram, permeadas por uma memoria e por uma rede de
significacbes que, ademais do que ocorre com qualquer discurso (ou seja, nao sao repetiveis e
determinam as interpretacées possiveis, o efeito-leitor decorrente da funcao-autor materializada)
essas também foram armadas a partir de uma diferenca mais acentuada, pois atualiza uma meméria
discursiva que, ao ser projetada na materialidade linguistica do discurso narrativo, alga sentidos e
dizeres mais opacos que os realizados a partir de um discurso produzido na lingua materna do
escritor.

Apesar de nao ter condigdes de problematizar e desenvolver esta questao, como resultados
de reflexdes iniciais que apresento neste breve trabalho, foi possivel delinea-la a partir de algumas
consideragbes sobre o discurso narrativo de Primera Muerte de Maria, que estabelecem questdes
importantes sobre discussdo de cultura e saberes relacionados a identidades a partir de uma
abordagem discursiva de textos literarios.
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